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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

7213030/ 10.02.2020

5500042000
29.08.2018
0000008003

30021958 / 14.08.2018

10005593
30005665

01 Serie
Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Weights (gross/net)
Gross weight 529,550 KG Net weight 397,150 KG
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 50 PC 397,150 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311471Position1
900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 12 PC 103 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/greenfblue
ierms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim 50’\0’\“{"\501 /{ S 9 M
/302513
KUEHNE+MAGEL sl

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtisgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:n 0
Quantita affettiva
Tipo lmballaggio:
Quantita tmballi:
Conformit2 alle sche

de d'imballo:

=

Data controllu:"'ﬁ%ldll 10l

Firma

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschéftsfithrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

N

Bankverhindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Lss partles encadrées de lignes grasses
doivent &tra remplls par le transporteur.

Dle mit fett gadruckten Linlen elngerahrnlen RAubri-

ken missen vomn Frachtfihser ausgefillt werden.
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WD = CAHpEr W) mnuaugsualvuamlu = RASIUAITS PUUL TN ISUATEE
rosa = Examplar {ir Absendar D30 =ghEgMg d adl 2
blay = Examplar fiir Emptangg
gritn = Exemplar fir Frachtiol

Name, A -
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Go. K&

Werk Bad Windsheim

- Logistik -
Burgbernhelmer Strafe &
91438 Bad Windsheim

= CXRFIRIPHT VOO IEogeve)
8 ar voor afzander

ar voor geadresseerde

RIANGY = UM Per GULINILGTEID
rosa = Essamplare per mittenie

blu  =Essemplara per destinatario
varda = Essamplare per transportatone

WY = Lupy 101 uisEe
pink = Gopy for sender
blue «~ Copy for consignee
green ~ Copy for camer

WU = CASIHIGH UG DIV
rosa = Exemplar for alsender

btaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befordrer

INTERMATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungan des Dberelnkemmens (ber den
Beftrderungsvertrag im Internatioralen
StraBengliterverkehr (CMR).

Lo- 0EA/3

Ce ransport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, & la Con~ "~
ventlon relalive au contrat de trans-*
pert intemational de marchandises
par raute {CMR).

2 Emptangar (Name, Anschrift, Land)
%Dgtinatalre{nom. admw %

o Ao (T larenr ¥

PO s olefre

Erachtfuhrer {Name, Anschd?l. Land}
“Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

3 Ausliefatungsort des Gutes
Ligu prévir pour [a livralson de Ja marchandise

Nachiclgende Frachihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successifs (nom, acfresse, pays)
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1 8 Vorbehalte und Eerngrkungen der Frachtflhrer
Ré etob \i &5 lransportaurs

Datum/Date Werk Bad Windsheim
Beigefilgte Dokumente - istik -
5 Dogumeunls annexes Logishik

arnheimer Strafle 5

A\ﬁ//‘ gﬁﬁ% Bad Windsheim

brbae g balvalaal o3 Te 102020 1N BOX 1o confirms with 1ts
e Ey o "

Sgnaivme I boa 23 4o fransport the goods, which are covered

e Sl

y tis rranffoned in CMIT, i behalf of the business as
menkonad in box 2 fw the place of destination in box 3

Ruckerstattuny
Aemboursement
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6 Kennzeichan u. Nummem Anzahl dar Packstlicke 8 Art der Verpackung g Offiz. Benannung f. d. Beftvderung* 1 Statistiknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Umfang in m?
Margues et numéros Nombre des colis Mede d'amballaga Désignatlon officielle de transport* No, statistique Polds brut, ka Cubage m*
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Erm&Bigungen
Anwel des Absendars (Zoll- und sonstige amtlicha Behandhing) Sendervorschiiften Redueions
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25 Angahsn 201t Limittiung der Enfiamung , el s i
mitG ymielmer StraBe 5 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes yy _ﬁq[g}tg&-@@f?ﬂqarhﬁs@%&ﬁ iﬁles
91438 Bad Windsheim ~ bis km e Khin
Art Anzahl | Tauseh | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Paletie Eurg-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paleite
26 Vettragspariner des Frachtfiihrers
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift, Besltatigung des Fahrers/Datum/Ugterschriit
27 X Amtllchas Kennzelchen Nutzfast in kg
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